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I. PIRKIMO OBJEKTAS IR PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1. Perkancioji organizacija — Lietuvos kariuomené Karo policija (toliau — Karo policija),
esanti adresu Mindaugo g. 26, Vilnius, organizacijos kodas 188769451, numato jsigyti Karo policininko
liemenes — 178 vnt.

11 Savybés, kiekis, terminai, vieta, tieckimo salygos, techniné specifikacija apraSyta Sios
apklausos salygy 2 priede ir CVP IS apklausos paskyroje.

1.2 Pagal perkanciosios organizacijos poreikj (apklausos sglygy 2 priedas), preké turés biiti
pristatyta ne véliau kaip iki 2025 m. spalio 31 d.

1.3 Perkancioji organizacija sutartyje pasilieka teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti tiekejo, su
kuriuo bus pasiraSyta sutartis, pateikti pagrindZian¢ius dokumentus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje.



2. Pasirinkus laimétoja, jis bus kvieCiamas sudaryti pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis sudaroma
ir nutraukiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Viesyjy pirkimy jstatymu (toliau
— VPI), Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso (toliau — Aprasas) 21.4 punktu ir kitais pirkimo sutartj bei
pirkimo objekta reglamentuojanciais teisés aktais. Pirkimo sutarties projektas pateiktas Sios apklausos

salygy 3 priede.
I1. REIKALAVIMAI PASIULYMO RENGIMUI IR PATEIKIMUI

3. Perkancioji organizacija nenustato reikalavimy kvalifikacijai bei nereikalauja, kad tieké¢jas
laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty (toliau —
Reikalavimai tiekéjui).

3.1. Perkancioji organizacija laikys, kad prekés ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai:

3.1.1. technings ar programinés jrangos gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrasSe nurodytose valstybése ar teritorijose;

3.1.2. techninés ar programinés jrangos prieziiira ar palaikymas biity vykdomas i§ VP] 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

3.1.3. Dokumentai, kuriuos turés pateikti ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikes dalyvis:

3.1.3.1. jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamyjy daliy) gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo,
pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy
asmeny registro iSpléstinis iSrasas su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSraSas
arba atitinkami valstybés narés ar tre€iosios Salies dokumentai.

3.1.3.2. jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tickéjo sitilomy
prekiy (jskaitant jy sudedamyjy daliy) gamintojas ar juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo,
pateikiama asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis
atitinkama tkine veikla patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos
pazymeéjimo ir pan.) kopija ir paZyma apie deklaruota gyvenamaja vietg arba atitinkami valstybés narés
ar treciosios Salies dokumentai.

3.1.3.3. pateikti dokumentus jrodancius, kad prekiy gamintojas, techninés ar programinés
jrangos prieZitira ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose, t. y. Rusijos
Federacija, Baltarusijos Respublika, Kinijos Liaudies Respublika, netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno
ir Matsu) atskirajai muity teritorijai, Ukrainos teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos
vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama
Padniestrés teritorija, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

3.2. Taikomi aplinkos apsaugos kriterijai:

3.2.1. preke turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,»Dé€l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*,
(toliau — Aprasas) bent vieng i§ Apraso 4.4.4.4. p. ,,preké yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos
sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeiciamos, * numatyty
aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose;

3.2.2. pakuotés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas;

3.2.3. Irodymai dél atitikimo 3.2.1. punktui — saugos duomeny lapas, arba gamintojo techniniai
dokumentai, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

4. Tiekéjo pasiiilyma sudaro CVP IS priemonémis pateikty dokumenty ir duomeny visuma:



4.1. uzpildyta ir elektroniniu parasu pasirasyta pasiiilymo forma arba pasirasyta PDF (angl.
Portable Document Format) formato dokumento kopija (apklausos salygy 1 priedas) ir jkelta j CVP IS
pasitilymo lango eilute;

4.2. laisvos formos deklaracija, kad sitiloma preké atitinka Vvisus techninés specifikacijos
reikalavimus, jskaitant taikomy aplinkos apsaugos Kriterijy atitikima;

4.3. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé);

4.4. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢ atstovauti tiekéjui / dalyviui, pasirasyti ir
pateikti tiekéjo pasitilyma ar kitus dokumentus, skenuota skaitmeniné popierinio dokumento kopija arba
elektroninio dokumento originalas (taikoma, kai pasitilymg ir ji sudarancius originalius elektroninius
dokumentus elektroniniu parasu patvirtina / pasiraSo ir CVP IS priemonémis pateikia ne jmonés vadovas,
o kitas / jgaliotas asmuo);

4.5. kita $ios apklausos sglygose praSoma ar savanoriSkai pateikiama informacija (dokumentai).

5. Pasitlymuose nurodoma kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreiksSta ir apskai¢iuota taip, kaip
nurodyta Sios apklausos salygy 1 priede. Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg Sios apklausos
salygy 1 priede nurodyta kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. |
kaing turi biti jskaiciuoti visi mokesciai ir visos tiekéjo galimos sanaudos bei islaidos. Pasitilymo kaina
ir jos dalys pateikiamos nurodant du skaicius po kablelio, t. y. Simtgsias kainos dalis, kainos ir jy dalys
neapvalinamos.

6. Jei Sioje apklausoje dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties
skenuotg skaitmening kopija. Jungtines veiklos sutartyje turi buiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant numatomg su Karo policija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés
dalis, iSreiksta procentiniu dydziu, jeinanti | bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy perkanciajai organizacijai
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty
grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylan¢iais klausimais
ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija). Sioje apklausoje nereikalaujama, kad ikio
subjekty grupés pateiktg pasitilymg pripazinus laiméjusiu ir perkanciajai organizacijai pasitilius sudaryti
pirkimo sutartj $i tikio subjekty grupé jgauty tam tikra teising forma.

7. Tiekejas privalo nurodyti, ar jo pasitlyme yra konfidencialios informacijos ir kuri informacija,
vadovaujantis VPI 20 straipsniu, yra konfidenciali. Perkancioji organizacija gali kreiptis | tiekéja
praSydama pagrjsti informacijos konfidencialumg. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo
pasitilymo formoje, parengtoje pagal Sios apklausos salygy 1 prieda.

8. Pasitilymas ir kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra
1Sduoti kita kalba, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba.

9. Tiek¢jas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta paslaugy ar prekiy kiekj.

10. Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

11. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau kaip 60 dieny nuo pasiiilymy galutinio pateikimo termino
dienos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek
numatyta pirkimo dokumentuose.

12. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tickéjai. Perkancioji organizacija reikalauja, kad
pasiilymas biity pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Reglamenta (ES)
Nr. 910/2014. Pasitlyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis. Jei néra galimybiy pateikti originalius elektroninius
dokumentus, pateikiami skenuoti skaitmeniniai dokumentai elektronine forma. Pateikiami originaliis
elektroniniai dokumentai (pasirasSyti saugiu elektroniniu parasu) ar skaitmeninés popieriniy dokumenty
kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny rinkmeny
formatus (rekomenduojama PDF, angl. Portable Document Format). Perkancioji organizacija pasilieka
teise prasyti dokumenty originaly.

13. Tiekéjas gali uzsifruoti visg pasitilyma ar atskiras jos dalis. UzSifruotas pasitilymas ar jo dalis
gali biiti pateikiami iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos. Kad biity galima i8Sifruoti pasitilyma ar



jo dalj, tiekejas laiku, iki pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais procediiros
pradzios, CVP IS priemonémis, privalo pateikti slaptazodj. Tiekéjui uzSifravus visg pasiiilyma ir iki
pradinio susipazinimo su pasiiilymais procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
i88ifruoti pasiilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu tiekéjas uzsifravo tik
pasiiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké
neuZzSifruotus — perkan€ioji organizacija tiekéjo pasiilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos).

14. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng
pasiiilyma, jeigu tg patj pasiiilymg pateiké ir raStu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis CVP IS
ar kitomis elektroninémis priemonémis.

15. Pasiiilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamg adresu https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do. Pasiiilymai, pateikti popierine forma arba ne
Sios apklausos salygose nurodytomis elektroninémis priemonémis ar forma, bus atmesti kaip
neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy.

16. Dalyvis iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiiilymg, dalyvis CVP IS pasiilymo lange spaudzia
., Atsiimti pasiiilymg ““. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeistg pasitilyma, dalyvis turi jj pateikti i§
naujo. Sugjus pasitilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasiiilymo nebus galima.

I11. PRADINIS SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

17. Pirkimo organizatorius pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasiiilymais
procedirg vykdo vadovaudamasis Apraso 24.3.11 punkto VPI 44 straipsnio nuostatomis. Pirkimy
organizatorius atlieka tokius pat veiksmus, kokius VP] 44 straipsnyje nustatytais atvejais atlikty
Komisija, i$skyrus posédzius, jy protokolavima ir pan.

18. Pirkimo organizatorius, pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, dalyviams nedalyvaujant,
pradinio susipaZinimo su CVP IS priemonémis gauty pasitilymy metu tikrina, ar pateikti pasitilymai yra
tinkamai pateikti, o jei uzSifruoti, ar iki pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais
pasitilymais procediiros pradZios pateiktas uZSifruoto pasitilymo ar jo dalies slaptaZodis.

19. Iskilus klausimy dél pasiiilymy turinio ir pirkimo organizatoriui rastu paprasius, dalyvis privalo
per pirkimo organizatoriaus nurodytg terming CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti papildomus
paaiskinimus, nekeisdamas pirminio pasitilymo esmés. Perkancioji organizacija negali prasyti, sitlyti
arba leisti pakeisti pirminio pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Sios
apklausos sglygose nustatyty reikalavimy neatitinkantis pirminis pasiiilymas tapty juos atitinkantis,
iSskyrus Apraso 24.3.12.10 punkte nustatytais atvejais.

20. Tolesnes pasitilymy nagriné€jimo, vertinimo ir palyginimo procediiras pirkimo organizatorius
atlieka pasitilymus pateikusiems dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

IV. PASTIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO
PRIEZASTYS

21. Gauti pasiiilymai bus vertinami Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka.
22. Perkancioji organizacija atmeta pasitilymg ApraSe nustatytais pagrindais.

V. PASIULYMU VERTINIMAS

23. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal kaing.
Pasiiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Pasiiilymy (jeigu buvo daugiau kaip vienas



pasitilymas), atitinkan¢iy visus pirkimo dokumenty reikalavimus, eilé nustatoma ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka (t. y. kainy did¢jimo tvarka). Jeigu keliy teikéjy pasiiilymai vienodo
ekonominio naudingumo, nustatant pasitilymy eile pirmesnis | §ig eile jraSomas teikéjas, kurio vokas su
pasitlymu (pasitlymas, pateiktas CVP IS priemonémis) jregistruotas anksciausiai. Bus taikomas
pasitilymy vertinimo modelis, nurodytas Apraso 24.3.12.12 punkte. Laiméjusiu pripazjstamas
pasitilymas, jraSytas pirmasis pasitalymy eiléje.

24. Sioje apklausoje derybos nebus vykdomos.

V1. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMALI IR PATIKSLINIMAI

25. Pirkimo dokumenty patikslinimy ir paaiSkinimy tvarka bei salygos nustatytos ApraSo 21.3.6—
21.3.8 punktuose nustatyta tvarka.

26. Susitikimai su tiekéjais nebus rengiami. Tiekéjai savarankisSkai gali apzitréti Prekeés tiekimo
vietg (jeigu Sios Pirkimo sglygos taikomos Prekiy pirkimui).

27. Bet kokia informacija, Sios apklausos salygy paaiskinimai, prane§imai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiraSinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
(praneSimus gaus tie tiekéjo naudotojai, kurie priémé kvietimg arba yra priskirti prie pirkimo). Tiekéjo /
dalyvio atstovas prie§ susiraSinédamas su perkancigja organizacija turi CVP IS susiraSin¢jimo
priemonémis pateikti jgaliojimg ar kita dokumentg (popierinio dokumento skaitmening kopija),
informacija, suteikiancig teis¢ susirasineti CVP IS priemonés su perkancigja organizacija arba pasirasyti
siun¢iamus rastus tiekéjo / dalyvio vardu. Tiesioginj rySj su tickéjais jgaliotas palaikyti Juozas Gudelis,
tel. 8 706 84 226, el. p. juozas.gudelis@mil.lIt.

VI1. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

28. Pasitlymy eilé sudaroma, laimétojas pasirenkamas ir (ar) priimamas sprendimas sudaryti
pirkimo sutartj (ar jos nesudaryti) arba pradéti pirkima i§ naujo Aprase nustatyta tvarka.

29. Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

30. Pirkimo sutartis su laimétoju bus sudaroma pagal apklausos salygy 3 priede pateiktg sutarties
projekta.

VIII1. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

31. Tiek¢jas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gin€yti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai teisés aktuose nustatyta tvarka.
Pretenzija turi biiti pateikta elektroninémis priemonémis ar pasiraSytinai per kurjerj. Perkanciosios
organizacijos priimtas sprendimas gali buti skundziamas teismui teisés aktuose nustatyta tvarka.

32. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos. Perkanciajai organizacijai neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél
to paties perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

33. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimy ir tuo paZeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo
pareiksti pretenzija perkanciajai organizacijai dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty
sprendimy. Gin¢y nagrinéjimo tvarka numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje.




Apklausos salygy
1 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io
mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)
Lietuvos kariuomenés Karo policija

Mindaugo g. 26, Vilnius

PASIULYMAS
DEL SUPAPRASTINTO MAZOS VERTES KARO POLICININKO LIEMENIU
PIRKIMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU

2025- -

(Sudarymo vieta)

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us) ar subteikéjg (-US).

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) / tkio subjekty
grupés nariy pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) / tkio subjekty
grupés nariy adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us) / tikio
subjekty grupés narius

Kokiai pirkimo daliai ketinama pasitelkti
subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-us) ir jy
pavadinimas (-ai) / ikio subjekty grupés narius

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis skelbiamos apklausos salygomis,
nustatytomis:

1.1. Sios apklausos skelbime, vieSojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilymg elektroniniu parasu, patvirtinu, kad
popieriniy dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasiiilyme, yra teisingi ir apima viska, ko
reikia sutarciai jvykdyti.

Pasiiilymo kaina nurodoma uZzpildant pateikta lentelg:



Vieneto | PVM
jkainis EUR*
(kaina), | * Kaina,

Eil. I . : I EUR be EUR su

NI Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis PV/M* PV/M***

(4+5)
1 2 3 4 ) 6
1. Karo policininko vnt. 178
liemené
178 vnt. Pasitlymo kaina, EUR su PVM:

Pasiiilymo kaina ZodZiais:

* 4 stulpelyje ,,Vieneto kaina, Eur be PVM* pateikiamas jkainis (kaina), nurodant / atsizvelgiant |
pirkimo objekto specifika ir (ar) pasirinktas kainodaros taisykles, jrasoma 2 (du) skai¢ius po kablelio.
*% Jei 5 stulpelis ,,PVM“ nepildomas, nurodomos priezastys, d¢l kuriy PVM nemokamas:

*#% 6 stulpelyje ,,Vieneto kaina, Eur su PVM* pateikiama kaina, nurodant / atsizvelgiant  pirkimo
objekto specifikg ir (ar) pasirinktas kainodaros taisykles, jraSoma 2 (du) skaicius po kablelio.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango eilutéje
Nr. pavadinimas (,, Prisegti dokumentai* arba ,, Kvalifikaciniai klausimai “ prie
(rekomenduojama atsakymo j klausimg)
pavadinime vartoti zod]
., Konfidencialu*)
1.

Pastaba. Pasiiilyme nurodyta Prekés kaina, isskyrus jos sudedamgsias dalys, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri
teisés akty nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu bidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia
informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy
aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialig, perkancioji organizacija turi teise jq skelbti. Jei
tiekéjas menurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo pasiiilyme néra.
Vadovaujantis Informacijos viesinimo Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,,Dél informacijos viesinimo Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo*“, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilymg,
isskyrus informacijq, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialiq, paskelbs CVP IS.

(Tiekéjo atstovo arba jo (Elektroninis (Vardas ir pavarde)
jgalioto asmens pareigy parasas)
pavadinimas)



Apklausos salygu
2 priedas

KARO POLICININKO LIEMENES TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai:
+ Karo policininko liemene su kiSenémis sudaro tokios pagrindinés sudedamosios dalys
(elementai):

1. Liemené;

2. Triguba kiSené;

3. Universali kiSené.
» Liemené turi atitikti Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus techninius reikalavimus.
+ Liemené turi bati ergonomiska, nevarzanti judesiy, patogi karo policininkui dévéti,
funkcionali, pritaikyta naudoti jvairias mety laikais, esant skirtingomis klimato sglygomis.
+ KiSenés ant liemenés turi bati lengvai konfigiruojamos ir integruojamos, atsizvelgiant |
turimg jrangg ir konkrecCig uzduot;.
+ Liemenés pagrindinis audinys — RAL 1026 atspalvio signalinés spalvos trikotaZinis
tinklelis (sudétis — 100% poliesteris, audinio svoris Ne mazZesnis kaip 310 g/m2). Audinio
susitraukimas iki 40 laipsniy temperataroje iki 4 proc. Nusidazymo atsparumas skalbimui
prie 40 laipsniy temperattros iki 4 baly. Nusidazymo atsparumas esant sausai ir Slapiai
trinciai iki 4 baly.
* Liemenés kiSenés gaminamos i$ pagalbinio neperSlampamo audinio (sudétis 100%
poliesteris, padengtas PU danga, audinio svoris ne maziau kaip 152 g/m2).
» Liemenés priekio ilgis (matuojant nuo peties sitlés) 54 + 1,5 cm, plotis (suverztos) 102 +
1,5 cm (182 cm tgio 100 kratinés apimties asmeniui).
* Liemenés plotis turi bati reguliuojamas ir leisti jg uzsidéti, kartu kariui dévint lauko
uniformos kostiumg ir lauko uniformos striukes.
» Liemenés plotis Sonuose turi bdti reguliuojamas elastinémis virvutémis bei fiksatoriumi;
galai turi bati paslépti nugaros dalyje, kad, eksploatuojant liemene neuZsikabinty uz
aplinkos elementy ir netrukdyty vykdant uzduotis. Liemenés daliy Sonuose prisitatos juodos
spalvos dirZinés juostos. | jas jstatytos (ne maZiau kaip po 6 vnt.) 0,5 cm skersmens
tamsios metalinés akutés. Liemenés Sonai suvarstomi juodos spalvos nuo 0,4 iki 0,5 cm
skersmens elastinémis virvutémis, kuriy galuose fiksatorius virvutés ilgiui reguliuoti.
* Liemeneés priekio vidinése pusése simetriskai iS abiejy pusiy turi bati uzdétinés kisenés is
pagalbinio audinio ir uzsegamos ne trumpesniais kaip 17 cm ilgio spiraliniais uztrauktukais
(kiSeniy aukstis — 25 cm, plotis — 25 cm).
» Peciy srityje liemené reguliuojama kontaktinés juostos pagalba. Liemenés aukscio
reguliavimo mechanizmas peciy srityje turi bati tvirtas, patikimas, neatsisegti dévint liemene,
atliekant judesius.
* Liemené uzsegama iSardomu profiliniu uztrauktuku su dviem spynelémis.
» Liemenés priekyje, ties kratine, ir peciy srityje prisittos Sesios 2,5 cm plocio (tokio
atspalvio kaip liemenés virSutinis audinys) kontaktinés juostos per visg priekio detalés plot;.
Sios juostelés tarnauja kieniy-dékly komplektacijai prakisant kiseniy ANNEX CLIP arba
lygiavercio tipo sagteles pro juosty uztvirtinimo angeles. Visos juostos kas 4,3 cm turi bati
uztvirtintos persiuvant.
+ Liemenes priekyje prie peciy sitlés prisiata viena 2,5 cm ploc€io dirziné juosta ir persiata
kas 4,3 cm.
» Liemenés priekio apatinéje dalyje prisiatos trys 2,5 cm plocio (tokio atspalvio kaip
liemenés virSutinis audinys) dirZinés juostos (viena vir$ virSutinés atSvaitinés juostos, antra



tarp dviejy atSvaitiniy juosty, trec€ia po antra atSvaitine juosta). Visos juostos kas 4,3 cm turi
bati uztvirtintos persiuvant. Juostos krastai turi bati apdoroti specialiu karstu peiliu.

* Liemeneés peciy srityje agio reguliavimui prisittos dvi 21 cm ilgio ir 12 cm plocio detalés,
kurios i$ abiejy pusiy prisegamos dvejomis 5 cm plocCio kontaktinémis juostomis prie
nugaros detalés.

» Prie liemenés priekio ir nugaros apatinés dalies prisittos dvi eilés 5 cm plo€io Sviesg
atspindingios juostos. Atstumas tarp juosty — 5 cm. Sviesg atspindingios juostos turi bati
sertifikuotos pagal ES standartg EN471 ir turi pasizyméti geromis atspindzio savybémis.

* Ant liemenés peciy virSutinés detalés per visg ilgj iki dirzinés juostos vertikaliai prisitGta 5
cm plocio atSvaitiné juosta.

» Triguba kiSené susideda i$ dviejy daliy. Abi kisenés sujungtos profiliniu vienos spynelés
atsegamu uZztrauktuku. Abiejy daliy kiSenes turi bati pasittos i$ dviejy sluoksniy pagalbinio
audinio. Kiseniy krastai apkantuoti juodos spalvos juostele. Tarp dviejy audinio sluoksniy
turi bati jsittas paminkstinimas.

* Dvigubos dalies kiSenés plotis 18 cm, ilgis 22 cm. Ant vienos kiSenés detalés
suformuotos dvi kiSenés su antkiSeniais. Abiejy kiSeniy virSutinés angos plotis 14 cm,
apacios plotis 8 cm. Kisené isformuota taip, kad bty galima jtalpinti didesnés apimties
daiktg. KiSenés uzsegamos antkiSeniais ir kontaktinés juostos pagalba. AntkiSenio ilgis 18
cm, plotis 8 cm. Ant antkiSenio ir kiSenés priekinés dalies prisitGta 5 cm plocCio kontaktiné
juosta. KiSenés nugarinéje dalyje prisiatos trys 2,5 cm plocio dirzinés juostos ir persiatos
kas 4 cm. Prie liemenés kiSené prisegama ANNEX CLIP arba ligiavecia sagteliy pagalba
(ne maziau kaip 9 vnt.) Ant antkiSeniy priekinéje dalyje prisittos dvi 5 cm plo€io atSvaitinés
juostos. Atstumas tarp juosty 5 cm.

* Viengubos dalies kiSenés plotis — 10 cm. ilgis 22 cm. KiSenés virSutinés angos plotis 14
cm, apacios plotis 8 cm. Kisené isformuota taip, kad blty galima jtalpinti didesnés apimties
daiktg. Kisené uzsegama antkiSeniu ir kontaktinés juostos pagalba. AntkiSenio ilgis 18 cm,
plotis 8 cm. Ant antkiSenio ir kiSenés priekinés dalies prisiata 5 cm plocio kontaktiné juosta.
KiSenés nugarinéje dalyje prisittos trys 2,5 cm ploc€io dirzinés juostos ir persiatos kas 4 cm.
Prie liemenés kiSené prisegama ANNEX CLIP arba lygiaverciy sagteliy pagalba (ne maziau
kaip 6 vnt.) Ant antkiSenio priekinés dalies prisiatos dvi 5 cm plocio atSvaitinés juostos.
Atstumas tarp juosty 5 cm.

» Universalios kiSenés plotis 15 cm, ilgis 13 cm. susideda i$ dviejy daliy. KiSené turi bati
pasilta is dviejy sluoksniy pagalbinio audinio. KiSenés krastai apkantuoti juodos spalvos
juostele. Tarp dviejy audinio sluoksniy turi bati jsiGtas paminkstinimas. Kisenés virSutinés
angos plotis 19 cm, apacios plotis 13 cm. KiSené isformuota taip, kad baty galima jtalpinti
didesnés apimties daiktg. KiSené uZzsegama antkiSeniu ir kontaktinés juostos pagalba.
AntkiSenio ilgis 10 cm, plotis 13 cm. Ant antkiSenio apatinés dalies prisiata 5 cm plocio
kontaktinés kietosios dalies juosta. KiSenés priekio puséje prisitta dvi po 2,5 cm plocio
kontaktinés minkstos dalies juostos. KiSenés nugarinéje dalyje prisittos dvi 2,5 cm plocio
dirZinés juostos ir persiatos kas 4 cm. Prie liemenés kiSené prisegama ANNEX CLIP arba
lygiaverciy sagteliy pagalba (ne maziau kaip 4 vnt.). Ant antkiSenio priekinés dalies
kontaktinés juostos pagalba prisegamas juodame fone pilkos spalvos Sviesg atspindintis
uzrasas ,,KARO POLICIJA". Emblemos ilgis 11 cm, plotis 3,5 cm. Raidziy aukstis 1,5 cm.

* Liemenés nugaros puséje, 14 cm atstumu nuo kaklo iSkirptés, prisiatos dvi 33 cm ilgio 5
cm ir 2,5 cm plocio kontaktinés juostos. Prie Siy kontaktiniy juosty segamas juodame fone
pilkos spalvos Sviesg atspindintis uzrasas ,,KARO POLICIJA®. Raidziy aukstis — 5 cm.
Emblemos ilgis 33 cm, plotis 7 cm.

» Liemenés apacioje turi bati prisiitos 6 vnt. dirzinés gselés su spaudémis. Kiekvienoje
liemenés dalyje po dvi gseles. Aselés turi bati prisittos liemenés apacios vidinéje dalyje prie
5 cm plocio dirZinés juostos. Ant dirzinés juostos prisitta kontaktiné juosta kilpos pavidalu,



kuri prilaiko kontaktinés juostos pagalba pacig gsele. Aselés dirzinés juostos plotis 25 cm,
bendras ilgis 43 cm. Dirziné juosta perlenkta per puse ir galuose turi buti po dvi spaudes
tamsinto metalo. UZsegtos gselés su spaudémis anga turi bati ne mazesné kaip 7,5 cm.

» Liemeneés nugaros virSuje prisitta pakabéle.

* Liemenés krasStai turi bati apkantuoti juodos spalvos juostele. Kontaktinés juostos turi bati
pagrindinio audinio spalvos.

» Spaudés turi bati patvarios, tamsinto metalo.

+ Etiketé yra dviejy rusiy: vidiné etiketé ir iSoriné etiketé. Vidiné etiketé, kurioje yra nurodyti
pagaminimo data (metai, ménuo), dydis, audinio sudétis ir priezitros Zenklai, turi bati
prisitta nugaros vidinés puseés virSuje. I1Soriné etiketé, kurioje nurodyti tiekéjo pavadinimas,
pilnas gaminio pavadinimas ir dydis, turi bati lipduko forma priklijuota ant maiselio.

+ Liemeneé turi bati jpakuojama j polietileninj maisel;.

* Liemenés Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy prekiy Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy Nr. 170 reikalavimus.

* Liemené turi atitikti Sj gaminio techninj aprasyma ir etalong. Esant neatitikimy tarp
gaminio techninio apraSymo ir etalono, virSenybé teikiama gaminio techniniam aprasymui.



Apklausos salygy
2 priedo 1 priedélis

KARO POLICININKO LIEMENES TECHNINIAI RODIKLIAI

1. Pazymime, kad Apklausos salygy 1 priedo 1 priedélis yra neatsiejama pasitilymo dalis.
2. Teikéjas turi uzpildyti stulpelj ,,Siloma preké visiskai atitinka pirkimo dokumentuose

nustatytus techninius reikalavimus ir jos savybés tokios:* (neuzpildzius informacijos lenteleje
laikoma, kad pasiiilymas néra pateiktas).

3. Patvirtindamas, kad pasitilymas atitinka techninés specifikacijos reikalavimus, nurodytus Apklausos salygy 2
priede ,,Karo policininko liemenés techniné specifikacija“ tickéjas turi pateikti dokumentus (pvz.: gamintojo
brositras, techning dokumentacija, sertifikatai, nuoroda j gamintojo internetinj puslapj ir t. t.), kurie patvirtinty
pasitlymo atitiktj lenteléje nurodytoms savybéms.

4. Teik¢jas, teikdamas pasitilyma pirkimui, patvirtina, kad vykdant prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj
jsigyjamas objektas atitiks Siuos reikalavimus:

SIULOMOS PREKES TECHNINIAI PARAMETRAI

Sitlloma preké visiskai Sitilomos
atitinka pirkimo prekés
dokumentuose nustatytus ~apraSymo /
techninius reikalavimus mSttl,"_kC”OS/
. . . brosiiros ar
ir jos savybés tokios: Kito
dokumento
Techninés (T tekejtﬁv turf _;rasytt pavadinimas
e . . . - - konkrecias siiilomy ir puslapio
specifikacijos. Reikalaujamos prekiy techninés charakteristikos . ey :
Nr. prekiy rodikliy reik§mes, numeris,
arba, kur nurodyta, kuriame
pagyméti TAIP/NE arba nurodytas
tikslig reikSme/tikslus reikalaujamas
pavadinimas) parametras
1 2 3 4
1. Sitilomos prekés gamintojas, modelis; TIKSLUS PAVADINIMAS
Bendrieji reikalavimai:
2. Karo policininko liemen¢ su kiSenémis sudaro tokios TAIP/NE
pagrindinés sudedamosios dalys (elementai):
1. Liemené;
2. Triguba kiSene;
3. Universali kiSené.
3. Liemenés pagrindinis audinys — RAL 1026 atspalvio TAIP/NE
signalinés spalvos trikotazinis tinklelis
4, Liemenés kiSenés gaminamos i§ pagalbinio neperslampamo TAIP/ NE
audinio
5. Liemeneés plotis reguliuojamas TAIP/NE




Liemenés priekio vidinése pusése simetriskai i$ abiejy pusiy
yra uzdétinés kiSenés i§ pagalbinio audinio

TAIP/NE

Peciy srityje liemené reguliuojama kontaktinés juostos
pagalba

TAIP/NE

Liemenés priekyje, ties kriitine, ir peciy srityje prisititos
Sesios 2,5 cm plocio (tokio atspalvio kaip liemenés virSutinis
audinys) kontaktinés juostos per visg priekio detalés plotj

TAIP/NE

Prie liemenés priekio ir nugaros apatinés dalies prisiiitos dvi
eilés 5 cm plocio §viesg atspindinéios juostos

TAIP/NE

10.

Ant liemenés peciy virSutinés detalés per visa ilgj iki
dirzinés juostos vertikaliai prisiita 5 cm plocio at$vaitiné
juosta

TAIP/NE

11.

Triguba kiSené susideda i§ dviejy daliy. Abi kiSenés
sujungtos profiliniu vienos spynelés atsegamu uztrauktuku

TAIP/NE

12.

Universalios kiSenés plotis 15 cm, ilgis 13 cm., susideda i§
dviejy daliy

TAIP/NE

13.

Liemenés nugaros puséje, 14 cm atstumu nuo kaklo
i8kirptés, prisiiitos dvi 33 cm ilgio 5 cm ir 2,5 cm plocio
kontaktinés juostos. Prie §iy kontaktiniy juosty segamas
juodame fone pilkos spalvos $viesg atspindintis uzrasas
,,KARO POLICIJA*. RaidZiy aukstis — 5 cm. Emblemos
ilgis 33 cm, plotis 7 cm

TAIP/NE

14.

Liemenés krastai apkantuoti juodos spalvos juostele

TAIP/NE

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas)

pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)




Apklausos salygy
3 priedas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

2025 m. d. Nr.

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Karo policija, juridinio asmens kodas 188769451, Mindaugo g. 26, LT-03226 Vilnius,
atstovaujama Karo policijos vado plk. Itn. Raimondo lvanausko, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Karo
policijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2013 m. rugséjo 6 d. jsakymu Nr.
V-803 (2021 m. sausio 14 d. jsakymo Nr. V-28 redakcija) (toliau — Pirkéjas), ir

(pardavéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavarde), veikianéio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo) (toliau — Pardaveéjas), (jei tai tiekéjy grupé / ikio subjekty grupé — atitinkami duomenys apie
kiekvieng partnerj)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir
Mazos vertes pirkimy tvarkos aprasSu, patvirtintu VieSyjy pirkimo tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*,

sudare $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dé¢l toliau iSvardinty
salygu.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Karo policininko liemenes — 178 vnt. (vieng) (toliau —
prekés), atitinkanc¢iy Sutarties 1 priede ,,Karo policininko liemenés techniné specifikacija“ (toliau — 1 priedas)
pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias prekes ir
uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina / verté / prekiy jkainiai / kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina — ....... EUr (e, Eur ..... ct) (jskaitant 21 proc. dydzio pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
2.3. Pardavé¢jas uz Sutarties vykdyma jokiy papildomy mokejimy negauna.

2.4. Perzitros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.




2.5. T prekiy kaing turi buti jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su prekiy
pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo, iSkrovimo) bei visos kitos
iSlaidos, galinCios turéti jtakos prekiy kainai ar galinCios atsirasti vykdant §ig Sutartj. Sudarydamas $ig Sutartj,
Pardavéjas jvertina visas prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél iSlaidy dydziy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes ne véliau kaip iki 2025 m. spalio 31 d.
3.2. Prekiy pristatymo vieta — Mindaugo g. 26, Vilnius.

3.3. Prekés turi buti pristatytos Pirkéjo darbo valandomis, nuo 7.30 val. iki 16.30 val.

3.4. Pirkéjas prekes priima pasiraS§ydamas priémimo—perdavimo akta, kuris pateiktas Sutarties 2 priede
,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

3.5. Sutarties vykdymo metu privalo buti uztikrinta, kad Pardavéjas, jo subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, sutarties vykdymo metu naudojamy produkty (iskaitant jy sudedamagsias dalis)
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat gyvenantys
(fiziniai asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
jvardytame sarase.

3.6. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy, nurodyty
Viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo
pateikti pagrindzian¢ius dokumentus, nurodytus ViesSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra
salygy, numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo
prasomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka, Salims
pasiraSius prekiy priémimo—perdavimo akta.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacings sistemos ,,SABIS*
priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas), Sutarties numerj ir data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, mokéjimas
neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardaveéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 2 darbo dienas nuo Sutartyje numatyto termino,
Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje
iSvardinty salygy.

5.3. Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.6
papunktyje nurodyty dokumenty.

5.4. Pardavéjas yra jtraukiamas ] Nepatikimy ar Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy saraSus arba
Pardavéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui.

5.5. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje.




6. Prekiuy kokybé

6.1. Pardaveéjas garantuoja, kad prekés yra naujos, nenaudotos, be defekty ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekés turi atitikti jmonés gamintojos technine dokumentacija.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti terminas — tiekiamai jrangai turi buti
suteikta garantija ne trumpesniam laikotarpiui, kaip tg, kurig suteikia jrangos gamintojas, taciau ne
trumpesniam kaip 12 mén. Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo priémimo—perdavimo akto pasira§ymo
dienos.

7.2. Garantiniu laikotarpiu atsiradusius trikumus Pardavéjas turi iStaisyti arba pakeisti preke nauja ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie trikumus. Tiekéjas privalo atlikti darbus savo 1éSomis,
jskaitant transportavimo islaidas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunkéiuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,1 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) proc. nuo Sutarties kainos / bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
papunkcio sglygas.

9.4. Pardavéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y) pavadinimas).
Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba jrasoma: Pardavéjas
Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus pasitelktas).

9.5. Pardavéjo atstovas (-ai) —

9.6. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma — Lietuvos kariuomenés Karo policijos Vilniaus jgulos
intendantas vyr. srz. Vytas Maciulis, tel. 8 706 84 266, e. p. vytas.maciulis@mil.lt

9.7. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Lietuvos kariuomenés Karo policijos Paramos
ir apriipinimo tarnybos Tiekimo ir transportavimo grupés vadas St. srz. Juozas Gudelis, tel. +370 706 84 226,
el. p. juozas.gudelis@mil.lt

9.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Karo policininko liemenés techniné specifikacija“.

2 priedas ,,Prekiy perdavimo—priémimo aktas®.




10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2025 m. lapkri¢io 30 d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki
visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karo policija
Mindaugo g. 26, 03226 Vilnius

tel. (8 5) 210 3804,

faksas (8 5) 210 3800

Imonés kodas 188769451

LK PVM mokétojo kodas LT887326716 (biitina saskaitoje nurodyti)
A.s. LT62 40400 63610 001175 (Lietuvos kariuomen¢)

12. Pardavéjo rekvizitai

PIRKEJAS PARDAVEJAS



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Il. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir / arba leidimai, batini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), d¢l kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina / jkainiai ar Sutarties kainos / jkainiy apskai¢iavimo bei
kainos / jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekes, turinCios tas pacias savybes, pagamintos pagal tg pacig technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ Zaliavy ar medziagy, gauty i$ to paties zaliavy ar medziagy gamintojo / pardavéjo.
1.1.11. MedzZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas pagal tg pacig technologija, tomis paciomis
salygomis, i$ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija,
jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal Sutartj
jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné
skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj gali buti
naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.



1.5. Jeigu moké¢jimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina / prekiy jkainiai / kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina / jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina / jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus atvejus, kai
po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM / akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina / jkainiai jforminami
rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo
dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskaiciuoti
jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei Spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing / prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas ir
mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir / arba prieziiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti triSalg
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Pardavéjas perleidzia
teis¢ Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkéjo mokéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés perleidimas
Subtiekejui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo, rastu pranesa Pirkéjui, kad pageidauja
sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas
turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties saglygas, nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart].

2.7.3. Dokumentus, jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy.



2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé¢ yra
perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo rasytinius jrodymus,
Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp
Pardavéjo ir Subtiekejo, papildomas prievoliy uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo
prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai, nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing, perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turé¢jo teis¢ reiksti Pardavéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty atsiskaitymy ar jy
tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas (saskaita ar kitas
dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.
2.13. Visi Pirkimo sutarties mokejimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemoneémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine
sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise i prekes igyja
abiem Salims pasira$ius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima—priémima, kuris pasiragomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus atvejus, kai
atliekami prekiy laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje / paraiskose / uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje / paraiSkose / uzsakymuose, Pirkéjas
grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta ir laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, 0 Pardavéjas savo léSomis
nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi
teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad reikia atsiimti prekiy siunta, praleidZiamas prekiy
pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz., vienas
— Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino kokybés
uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);



3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena preke
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia / atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekés, modelj
| pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius prekiy
atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio / pavadinimo gaminio darbinius
pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas,
suderings su Pirkéju ir su juo sudar¢s papildomg susitarima, turi teise tickti naujo modelio / pavadinimo prekes.
Naujo modelio / pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz tg pacig kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prastesni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis Pirkéjo pagal
Sig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti kei¢iamas kitu gamintoju tik dél
objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos / pasiilymo pateikimo
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir
pasirasius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pardavéjas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy
tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz tg pacig kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prastesni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg—
priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir sgskaitos fakttiros gavimo dienos. Saskaita
faktiira turi baiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje / Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar bus atliekami Pardavéjo
pristatyty prekiy (nustatytos prekiy partijos ar / ir siuntos) laboratoriniai bandymai tam, kad buty jsitikinta, jog
prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad
prekiy laboratoriniai bandymai nebus atliekami, prekés, atitinkan¢ios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo
saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad prekiy laboratoriniai bandymai bus atliekami,
uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta,
kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso sumos avansinio



apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri (-is) galioty 2 (du) ménesius ilgiau
nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Jeigu avanso apmokéjimas bus uztikrintas
laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas ar laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko Pirkéjo praneSimo,
patvirtinanc¢io Sutarties nutraukima del Pardavéjo kaltés, gavimo sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo
ar garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar saglygos, kurios jpareigoty Pirkéja
jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip
leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties

bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad
Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike
ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés uztikrinimo
atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio kokybeés uZtikrinimo
padalinj Pardavéjo valstyb¢je, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo priezitira sutarties vykdymo
laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas
jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant
atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
nedelsiant kvieciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus ekspertus.
Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas apmoka Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti laboratorinius
bandymus, i pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose), bus
tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede
(-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir / ar siunta) grazinamos
Pardavéjui. Uz prekes neapmokama ir laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-U0Se)



nustatytus reikalavimus, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy i3laidas ir sumokéti Pirkéjui 10 % dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty
prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos
priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy iSlaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokeéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés garantijos /
tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos / tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekeés su trilkumais pateikti kitg lygiaverte preke (preké
neprivalo biti identiSka perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj
perkama preké), kuria biity galima naudotis prekés, jsigytos pagal Sig Sutart] trilkumy $alinimo laikotarpiu, ir kuri
atitikty Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais savo
saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti
Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo) / Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis S$ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo).

6.4. Apie garantinio / tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardaveéjas informuojamas
rastu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso garantinio / tinkamumo naudoti
termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$ pasirinktos
prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovuli,
pasirenkant Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka
Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta / partija ir
laboratoriniy bandymy iSlaidas apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy perdavimg—priémima, pasiraS§ymo
dienos.



6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negal¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu Pardavéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis arba treciyjy
asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo
tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede
pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekeéja‘.
Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingq papildomgq technine dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas, katalogus,
nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny skaiciy
(priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje gali buti



nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranesdama apie tai
kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartji dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas / jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta atvejj;
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinius
isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maZziau kaip
nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga informacija
pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj / VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dé¢l neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti Pirkéjui
jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip i§spresti gin€o, jis bus nagrin€jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys
,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavéelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nepristatyty prekiy
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng / valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas
(dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius



nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés
prekes, kainos / jkainiy be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena / valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija / tinkamumo
naudoti terminu.

11.3. Garantinio / tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05
iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai
nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena / valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija / tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3 punktuose ar
kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 57 % Sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasitilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.5. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su trikumais
isigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal
$ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis, finansavimo vélavimas
i biudzeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybeés ir palitkany mokéjimo Pardavéjui
uz pavéluotq atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo kai pateikiamas
uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos
sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste garantas ar laiduotojas turi jsipareigoti



sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i$
9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
nurodytg Sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas ar laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS8ymo pateikia Pirkéjui Sutarties
bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo
terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés
(apmokéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumoké&jimas neturi biiti siejamas
su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimga iSdaves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir pan.),
Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis saglygomis
kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg
nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai pakeitimas yra
galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis / Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principams
bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos 1§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties
salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tac¢iau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios Sutarties
kainos / bendros pasitlymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojanCiomis S$iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui
jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildoma raSytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiSkos Sutarties salygoms,
atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy pagal
Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.



13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunc¢iami pranes$imai lietuviy / angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi biiti siunéiami pastu, elektroniniu
pastu arba jteikiami asmeni$kai. Prane§imai turi bati siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose
nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime.
Jei yra nustatytas atsakymo ] raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitima laiku,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant Sutartj
ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties galiojimo
metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar telefono
numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti
Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys,
Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie asmenys,
kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti perduoti
tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra
pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny
neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta
tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties
salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy duomeny
konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra pildomas Sutarties
specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali biiti
tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biti nenaikinami tik tokie asmens
duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas
Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys viena kita
informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo pobidis,
galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.



14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas privalo Pirkéjui
sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés / pasiilymo kainos be PVM Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy / angly, lietuviy ir angly kalba dviem / keturiais egzemplioriais (po vieng / du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai autentiski
ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimy tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé¢ teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties priedai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties / pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanciy 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo
sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y) / subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai) / subteikéjas (-ai) gali biiti kei¢iamas (i)
Kitu (-ais) subtiekéju (-ais) / subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima
numatyti paraiskos / pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) / subteikéjo (-y) keitimas
kitu galimas tik 1§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikejo
(-u) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindziancius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai) / subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams) / subteikéjui (-ams)
vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél
subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y) / subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais) / subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo / asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priima ir tvirtina Pirkéjo teikiamus
prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.



15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo / asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus, prekiy
samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS



Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. VPS-___
1 priedas

KARO POLICININKO LIEMENES TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalavimai:
+ Karo policininko liemene su kiSenémis sudaro tokios pagrindinés sudedamosios dalys
(elementai):

1. Liemené;

2. Triguba kiSené;

3. Universali kiSené.
» Liemené turi atitikti Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus techninius reikalavimus.
+ Liemené turi bati ergonomiska, nevarzanti judesiy, patogi karo policininkui déveti,
funkcionali, pritaikyta naudoti jvairias mety laikais, esant skirtingomis klimato sglygomis.
+ KiSenés ant liemenés turi bati lengvai konfigiruojamos ir integruojamos, atsizvelgiant |
turimg jrangg ir konkrecCig uzduot;.
+ Liemenés pagrindinis audinys — RAL 1026 atspalvio signalinés spalvos trikotaZinis
tinklelis (sudétis — 100% poliesteris, audinio svoris Ne mazesnis kaip 310 g/m2). Audinio
susitraukimas iki 40 laipsniy temperataroje iki 4 proc. Nusidazymo atsparumas skalbimui
prie 40 laipsniy temperattros iki 4 baly. Nusidazymo atsparumas esant sausai ir Slapiai
trinciai iki 4 baly.
* Liemenés kiSenés gaminamos i$ pagalbinio neperSlampamo audinio (sudétis 100%
poliesteris, padengtas PU danga, audinio svoris ne maZiau kaip 152 g/m2).
» Liemenés priekio ilgis (matuojant nuo peties sitlés) 54 + 1,5 cm, plotis (suverztos) 102 +
1,5 cm (182 cm tgio 100 kratinés apimties asmeniui).
* Liemenés plotis turi bati reguliuojamas ir leisti jg uzsidéti, kartu kariui dévint lauko
uniformos kostiumg ir lauko uniformos striukes.
+ Liemenés plotis Sonuose turi bati reguliuojamas elastinémis virvutémis bei fiksatoriumi;
galai turi bati paslépti nugaros dalyje, kad, eksploatuojant liemene neuZsikabinty uz
aplinkos elementy ir netrukdyty vykdant uzduotis. Liemenes daliy Sonuose prisittos juodos
spalvos dirZinés juostos. | jas jstatytos (ne maZiau kaip po 6 vnt.) 0,5 cm skersmens
tamsios metalinés akutés. Liemenés Sonai suvarstomi juodos spalvos nuo 0,4 iki 0,5 cm
skersmens elastinémis virvutémis, kuriy galuose fiksatorius virvutés ilgiui reguliuoti.
* Liemeneés priekio vidinése pusése simetriskai iS abiejy pusiy turi bati uzdétines kisenés is
pagalbinio audinio ir uzsegamos ne trumpesniais kaip 17 cm ilgio spiraliniais uztrauktukais
(kiSeniy aukstis — 25 cm, plotis — 25 cm).
» Peciy srityje liemené reguliuojama kontaktinés juostos pagalba. Liemenés aukscio
reguliavimo mechanizmas peciy srityje turi bati tvirtas, patikimas, neatsisegti dévint liemene,
atliekant judesius.
* Liemené uzsegama iSardomu profiliniu uztrauktuku su dviem spynelémis.
» Liemenés priekyje, ties kratine, ir peciy srityje prisittos Sesios 2,5 cm plocio (tokio
atspalvio kaip liemenés virSutinis audinys) kontaktinés juostos per visg priekio detalés plot;.
Sios juostelés tarnauja kieniy-dékly komplektacijai prakisant kiseniy ANNEX CLIP arba
lygiavercio tipo sagteles pro juosty uztvirtinimo angeles. Visos juostos kas 4,3 cm turi bati
uztvirtintos persiuvant.
+ Liemeneés priekyje prie peciy sitlés prisiata viena 2,5 cm plocCio dirziné juosta ir persitta
kas 4,3 cm.
» Liemenés priekio apatinéje dalyje prisiatos trys 2,5 cm plocio (tokio atspalvio kaip
liemenés virdutinis audinys) dirZinés juostos (viena vir§ virSutinés atSvaitinés juostos, antra



tarp dviejy at8vaitiniy juosty, trec€ia po antra atSvaitine juosta). Visos juostos kas 4,3 cm turi
bati uztvirtintos persiuvant. Juostos krastai turi bati apdoroti specialiu karstu peiliu.

* Liemeneés peciy srityje ugio reguliavimui prisiatos dvi 21 cm ilgio ir 12 cm plocCio detalés,
kurios i$ abiejy pusiy prisegamos dvejomis 5 cm plocCio kontaktinémis juostomis prie
nugaros detalés.

» Prie liemenés priekio ir nugaros apatinés dalies prisittos dvi eilés 5 cm plocio Sviesg
atspindingios juostos. Atstumas tarp juosty — 5 cm. Sviesg atspindingios juostos turi bati
sertifikuotos pagal ES standartg EN471 ir turi pasizyméti geromis atspindzio savybémis.

* Ant liemenés peciy virSutinés detalés per visg ilgj iki dirzinés juostos vertikaliai prisitGta 5
cm plocio atSvaitiné juosta.

» Triguba kiSené susideda i$ dviejy daliy. Abi kisenés sujungtos profiliniu vienos spynelés
atsegamu uZtrauktuku. Abiejy daliy kiSenés turi bati pasiatos i$ dviejy sluoksniy pagalbinio
audinio. Kiseniy krastai apkantuoti juodos spalvos juostele. Tarp dviejy audinio sluoksniy
turi bati jsittas paminkstinimas.

* Dvigubos dalies kiSenés plotis 18 cm, ilgis 22 cm. Ant vienos kiSenés detalés
suformuotos dvi kiSenés su antkiSeniais. Abiejy kiSeniy virSutinés angos plotis 14 cm,
apacios plotis 8 cm. Kisené isformuota taip, kad baty galima jtalpinti didesnés apimties
daiktg. KiSenés uzsegamos antkiSeniais ir kontaktinés juostos pagalba. AntkiSenio ilgis 18
cm, plotis 8 cm. Ant antkiSenio ir kiSenés priekinés dalies prisitta 5 cm plocio kontaktiné
juosta. KiSenés nugarinéje dalyje prisiatos trys 2,5 cm ploc€io dirzinés juostos ir persiatos
kas 4 cm. Prie liemenés kiSené prisegama ANNEX CLIP arba ligiavecia sagteliy pagalba
(ne maziau kaip 9 vnt.) Ant antkiSeniy priekinéje dalyje prisiatos dvi 5 cm plocio atSvaitinés
juostos. Atstumas tarp juosty 5 cm.

* Viengubos dalies kiSenés plotis — 10 cm. ilgis 22 cm. KiSenés virSutinés angos plotis 14
cm, apacios plotis 8 cm. KiSené iSformuota taip, kad bity galima jtalpinti didesnés apimties
daiktg. Kisené uzsegama antkiSeniu ir kontaktinés juostos pagalba. AntkiSenio ilgis 18 cm,
plotis 8 cm. Ant antkiSenio ir kiSenés priekinés dalies prisiata 5 cm plocio kontaktiné juosta.
KiSenés nugarinéje dalyje prisiatos trys 2,5 cm ploc€io dirzinés juostos ir persiatos kas 4 cm.
Prie liemenés kisené prisegama ANNEX CLIP arba lygiaverciy sagteliy pagalba (ne maziau
kaip 6 vnt.) Ant antkiSenio priekinés dalies prisittos dvi 5 cm plocio atSvaitinés juostos.
Atstumas tarp juosty 5 cm.

» Universalios kiSenés plotis 15 cm, ilgis 13 cm., susideda i$ dviejy daliy. KiSené turi bti
pasilta is dviejy sluoksniy pagalbinio audinio. KiSenés krastai apkantuoti juodos spalvos
juostele. Tarp dviejy audinio sluoksniy turi bati jsiGtas paminkstinimas. KiSenés virSutinés
angos plotis 19 cm, apacios plotis 13 cm. KiSené iSformuota taip, kad bty galima jtalpinti
didesnés apimties daiktg. KiSené uZzsegama antkiSeniu ir kontaktinés juostos pagalba.
AntkiSenio ilgis 10 cm, plotis 13 cm. Ant antkiSenio apatinés dalies prisiGta 5 cm plocio
kontaktinés kietosios dalies juosta. KiSeneés priekio puséje prisitta dvi po 2,5 cm plocio
kontaktinés minkstos dalies juostos. KiSenés nugarinéje dalyje prisittos dvi 2,5 cm plocio
dirZinés juostos ir persiatos kas 4 cm. Prie liemenés kiSené prisegama ANNEX CLIP arba
lygiaverciy sagteliy pagalba (ne maziau kaip 4 vnt.). Ant antkiSenio priekinés dalies
kontaktinés juostos pagalba prisegamas juodame fone pilkos spalvos Sviesg atspindintis
uzrasas ,,KARO POLICIJA". Emblemos ilgis 11 cm, plotis 3,5 cm. Raidziy aukstis 1,5 cm.

» Liemenés nugaros puséje, 14 cm atstumu nuo kaklo iSkirptés, prisiatos dvi 33 cm ilgio 5
cm ir 2,5 cm plocCio kontaktinés juostos. Prie Siy kontaktiniy juosty segamas juodame fone
pilkos spalvos Sviesg atspindintis uzrasas ,,KARO POLICIJA®. Raidziy aukstis — 5 cm.
Emblemos ilgis 33 cm, plotis 7 cm.

» Liemenés apacioje turi bati prisiitos 6 vnt. dirzinés gselés su spaudémis. Kiekvienoje
liemenés dalyje po dvi gseles. Aselés turi bati prisidtos liemenés apacios vidinéje dalyje prie
5 cm plocio dirZinés juostos. Ant dirzinés juostos prisitta kontaktiné juosta kilpos pavidalu,



kuri prilaiko kontaktinés juostos pagalba pacig gsele. Aselés dirzinés juostos plotis 25 cm,
bendras ilgis 43 cm. Dirziné juosta perlenkta per puse ir galuose turi buti po dvi spaudes
tamsinto metalo. UZsegtos gselés su spaudémis anga turi bati ne mazesné kaip 7,5 cm.

» Liemeneés nugaros virSuje prisitta pakabéle.

* Liemenés krastai turi bati apkantuoti juodos spalvos juostele. Kontaktinés juostos turi bati
pagrindinio audinio spalvos.

» Spaudés turi bati patvarios, tamsinto metalo.

+ Etiketé yra dviejy rusiy: vidiné etiketé ir iSoriné etiketé. Vidiné etiketé, kurioje yra nurodyti
pagaminimo data (metai, ménuo), dydis, audinio sudétis ir prieziGros zenklai, turi bati
prisiata nugaros vidinés puseés virSuje. I1Soriné etiketé, kurioje nurodyti tiekéjo pavadinimas,
pilnas gaminio pavadinimas ir dydis, turi bati lipduko forma priklijuota ant maiselio.

* Liemeneé turi bati jpakuojama j polietileninj maisel;.

* Liemenés zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy prekiy zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy Nr. 170 reikalavimus.

» Liemeneé turi atitikti Sj gaminio techninj aprasyma ir etalong. Esant neatitikimy tarp
gaminio techninio apraSymo ir etalono, virSenybé teikiama gaminio techniniam aprasymui.
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Eil. . . Kaina EUR
N Prekiy Mat. vienetas Kiekis suPVM Suma EUR su PVM
pavadinimas
1. Karo vnt. 178
policininko
liemené
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(pavadinimas) (pavadinimas)
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Parenge St. srZ. Juozas Gudelis



